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/ ULTRA HD Upgrade Kit
- Installation Guide

Please read this manual carefully before operating your set and
retain it for future reference.
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ABOUT UPGRADE KIT / PREPARATION

ABOUT UPGRADE KIT

This ULTRA HD Upgrade Kit allows the playback of ULTRA HD Video content on LG ULTRA
HDTV'S.

PREPARATION

Unpacking
ULTRA HD Y Cable Velcro sticker Owner’s
Upgrader manual

®

USB memory
stick

(TV Software
file)



4 INSTALLATION

INSTALLATION

This section on INSTALLATION mainly uses diagrams for the 65LA9700 model.

Updating TV software

1 Connect the supplied USB to TV. The software update is started automatically.
2 When the update is completed, TV is restarted.

Setting up the upgrade kit

1 Attach the velcro tape on back of TV as shown below.
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0

2 Connect the "(D" cable to the jack as shown below.
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3 Attach the upgrader on the TV (by using velcro sticker).

O m
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INSTALLATION 5

4 Connect the "@" cable end connector to HDMI input jack on TV.
5 Connect the "®" cable end connector to USB input jack on TV.
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Playing contents

1 Connect the USB (flash) device to TV to supply content.
The [Linked device] appears in SmartShare List and when Pop Up appears press
[YES].

2 When [ULTRA HD Upgrade Kit has been connected] Pop Up appears Select
content/file and it will commence to play.

SmartShare™ supporting file

* Maximum data transfer rate :

ULTRA HD [Depending on model]

- 3840 X 2160 (H.264 L5.1) : 50Mbps (megabits per second)
- 3840 X 2160 (H.265 L5.0) : 25Mbps (megabits per second)
Internal subtitle formats supported :

ULTRA HD [Depending on model]

- It does not support internal subtitles.

.



6 INSTALLATION / SPECIFICATION

Video Supported Codec
* Maximum :
ULTRA HD [Depending on model] : 3840 x 2160 @ 30p
Extension Codec
.mkv/.mp4/ ts Video H.264 / AVC
Audio Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, HE-AAC
s Video H.265 (HEVC)
Audio Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, HE-AAC

* The Video Supported Codecs above can be changed afterward.

3% Warning
¢ Playing video
It supports the playback through USB only.
Only the .mp4, .mky, .ts file extensions are supported.
ATTENTION : Your ULTRA HD TV may not support HEVC encoded contents that are not
officially supplied by LG.
Unsupported codecs are only available after a software upgrade.
Note

Updating TV software first before setting up the upgrade kit.
Only one ULTRA HD Upgrade Kit is supported.

SPECIFICATION

Model Name AP-HV400

Dimensions (mm) 128 (W) x99 (H) x 23 (D)

Weight (g) 200
Host interface USB 2.0
A/V Out 1 Port

Power Consumption | 4W
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ULTRA HD-Aktualisierungskit
Installationsanleitung

Lesen Sie dieses Handbuch aufmerksam durch, bevor Sie |hr Gerat zum
ersten Mal verwenden, und bewahren Sie es zur spateren Verwendung auf.

AP-HV400
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INFORMATIONEN ZUM AKTUALISIERUNGSKIT/VORBEREITUNG 3

INFORMATIONEN ZUM AKTUALISIERUNGSKIT

Mit diesem ULTRA HD-Aktualisierungskit konnen Sie ULTRA HD-Videoinhalte auf LG
ULTRA HD-TV-Gerdten abspielen.

VORBEREITUNG

Auspacken
@ D

ULTRA HD- Y-Kabel Klettband Benutzerhand-
Upgrader buch

®

USB-Speicher-
stick
(TV-Software-
Datei)

HJOS1n3aa



4 INSTALLATION

INSTALLATION

In diesem Abschnitt zur INSTALLATION werden hauptséchlich Abbildungen des
Modells 65LA9700 verwendet.

Aktualisieren der TV-Software

1 Verbinden Sie den bereitgestellten USB-Stick mit dem TV-
Gerat. Die Softwareaktualisierung beginnt automatisch.
2 Sobald die Aktualisierung abgeschlossen ist, wird das TV-Gerat neu gestartet.

HJOSLn3ia

Einrichten des Aktualisierungskits

1 Bringen Sie das Klettband wie unten gezeigt am TV-Gerét an.
}
J

2 Verbinden Sie das Kabel "(D" wie unten gezeigt mit der Buchse.

/P,
U é N
3 Befestigen Sie den Upgrader mithilfe des Klettband am TV-Gerat.
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INSTALLATION

Verbinden Sie den Anschluss "()" am Kabelende mit
der HDMI-Eingangsbuchse am TV-Gerét.

Verbinden Sie den Anschluss "(®" am Kabelende mit der USB-Eingangsbuchse
am TV-Gerét.

\
1}

Inhalte abspielen

1

Verbinden Sie den USB-Stick mit dem TV-Gerat, um Inhalte abzuspielen.
Das [Verkniipftes Gerat] erscheint in der SmartShare-Liste.

Wenn das Popup-Ment erscheint, driicken Sie [JA].

Wenn das Popup-Ment [Ultra HD Upgrade-Kit ist angeschlossen.] erscheint,
wabhlen Sie den gewlinschten Inhalt/die gewiinschte Datei aus, und die
Wiedergabe beginnt.

Von SmartShare™ unterstiitzte Dateien

.

Maximale Datenlbertragungsrate: :

ULTRA HD [Abhdngig vom Modell]

- 3840 X 2160 (H.264 L5.1) : 50 Mbps (Megabit pro Sekunde)
- 3840 X 2160 (H.265 L5.0) : 25 Mbps (Megabit pro Sekunde)
Unterstutzte integrierte Untertitelformate :

ULTRA HD [Abhéngig vom Modell]

- Unterstlitzt keine internen Untertitel.

HJOS1n3aa



6 INSTALLATION/TECHNISCHE DATEN

Unterstiitzte Videocodecs
* Maximum :
ULTRA HD [Abhdngig vom Modell] : 3840 x 2160 @ 30p

Erweiterung Codec
.mkv/.mp4/ ts Video H.264 / AVC
E Audio Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, HE-AAC
g ts Video H.265 (HEVC)
Audio Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, HE-AAC

« Die oben genannten Videocodecs kénnen danach geéndert werden.

% Warnhinweise

* Videowiedergabe
UnterstUtzt nur die Wiedergabe tiber USB.
Nur die Dateierweiterungen .mp4, .mkv und .ts werden unterstitzt.
LG ULTRA HD TV sind mit den meissten HEVC codierten Inhalten kompatibel. Aufgrund
der Vielzahl der Codec Varianten kénnen mdglicherweise einige Inhalte nicht
abgespielt werden.
Sollten neuere Codec Versionen vorliegen, kdnnen diese per Software Update
installiert werden.

Hinweis
Aktualisieren Sie die TV-Software, bevor Sie das Aktualisierungskit einrichten.
Es wird nur ein ULTRA HD-Aktualisierungskit unterstitzt.

TECHNISCHE DATEN

Modellname AP-HV400

Abmessungen (mm) | 128x99x23 (BxHxT)

Gewicht (g) 200
Hostschnittstelle USB 2.0
A/NV Out 1 Port

Stromverbrauch 4W
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Kit de mise a niveau ULTRA HD
Manuel d'installation

Veuillez lire attentivement ce manuel avant de mettre en service votre
appareil et conservez-le afin de pouvoir vous y référer ultérieurement.

AP-HV400
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A PROPOS DU KIT DE MISE A NIVEAU / PREPARATION

A PROPOS DU KIT DE MISE A NIVEAU

Le kit de mise a niveau ULTRA HD permet la lecture de contenus vidéos ULTRA HD sur les
téléviseurs LG ULTRA HD.

PREPARATION

Déballage
- D
ULTRA HD CableY Sticker Velcro Manuel
Upgrader d'utilisation
Clé UsB

(Fichier logiciel
du téléviseur)

SIVINVY4



4 INSTALLATION

INSTALLATION

Cette section sur I'INSTALLATION comprend des illustrations basées principalement sur le
modéle 65LA9700.

Mise a jour du logiciel du téléviseur

1 Connectez le cable USB fourni au téléviseur. La mise a jour du logiciel s'effectue
automatiquement.
2 Lorsque la mise a jour a été effectuée, le téléviseur redémarre.

Configuration du kit de mise a niveau
1 Fixez la bande Velcro a l'arriere du téléviseur comme indiqué ci-dessous.

©i>:

2 Connectez le cable « D » a la prise comme indiqué ci-dessous.

SIVINVYL
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3 Fixez le boitier sur le téléviseur (a l'aide de la Sticker Velcro).




INSTALLATION

4 Connectez le connecteur du cable « @ » a la prise HDMI du téléviseur.

5 Connectez le connecteur du cable « @ » a la prise USB du téléviseur.

O 5 @

O —_— @
i il Q>

\
]

Diffusion de contenus

1 Connectez le périphérique USB (flash) au téléviseur pour transférer le contenu.
Le [périphérique associé] apparait dans la liste SmartShare et une fenétre
contextuelle s'affiche. Appuyez sur [OUI].

2 Lorsque le [Kit de mise a niveau Ultra HD connecté.], une fenétre contextuelle
s'affiche. Sélectionnez le contenuf/fichier pour le diffuser.

Fichiers pris en charge par SmartShare™

* Taux maximal de transfert de données :

ULTRA HD [Selon le modéle]

- 3840 X 2160 (H.264 L5.1) : 50 Mbit/s (mégabits par seconde)
- 3840 X 2160 (H.265 L5.0) : 25 Mbit/s (mégabits par seconde)
Formats de sous-titres internes pris en charge :

ULTRA HD [Selon le modéle]

- les sous-titres internes ne sont pas pris en charge.

.

SIVINVYL



SIVINVYL

6 INSTALLATION / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Codec vidéo pris en charge

¢ Résolution maximale :

ULTRA HD [selon le modéle] : 3840 x 2160 @ 30p

Extension Codec
.mkv/.mp4/ ts Vidéo H.264 / AVC

Audio Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, HE-AAC
s Vidéo H.265 (HEVC)

Audio Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, HE-AAC

¢ Les codecs vidéo peuvent étre modifiés ultérieurement.

3% Avertissement
¢ Lecture de vidéos

Seule la lecture via USB est prise en charge.

Seules les extensions de fichiers .mp4, .mkv et .ts sont prises en charge.

Les écrans Ultra HD de LG sont compatibles avec la plupart des contenus Ultra HD (4K)
encodés en HEVC pour offrir une image en Ultra Haute Definition. Néanmoins, il est
possible que certains codec ne soient pas supportés.

De nouveaux codecs peuvent étre mis a jour par le biais de la mise a jour du software.

* Remarque

Mise a jour du logiciel du téléviseur avant configuration du kit de mise a niveau.
Un seul kit de mise a niveau ULTRA HD peut étre pris en charge.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

électrique

Modéle AP-HV400

Dimensions (mm) 128 (L) x 99 (H) x 23 (P)
Poids (g) 200

Interface utilisateur | USB 2.0

Sortie A/V 1 port

Consommation 4w
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, Guida all'installazione del
- kit di aggiornamento ULTRA HD

Leggere attentamente il presente manuale prima di utilizzare
|'apparecchio e conservarlo come riferimento futuro.

AP-HV400
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INFORMAZIONI SUL KIT DI AGGIORNAMENTO / PREPARAZIONE 3

INFORMAZIONI SUL KIT DI AGGIORNAMENTO

Il presente kit di aggiornamento ULTRA HD consente la riproduzione di contenuti video
ULTRA HD sul TV ULTRA HD di LG.

PREPARAZIONE

Disimballaggio
@ D

ULTRA HD CavoaY Sticker di velcro Manuale

Upgrader dell'utente
3
=
>
2

% o

Memory stick

UsB

(file del

software del TV)
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4 INSTALLAZIONE

INSTALLAZIONE

Questa sezione dell INSTALLAZIONE utilizza principalmente disegni del modello
65LA9700.

Aggiornamento del software del TV

1 Collegare il cavo USB fornito al TV. L'aggiornamento software si avvia
automaticamente.
2 Al completamento dell'aggiornamento, il TV viene riavviato.

Configurazione del kit di aggiornamento

1 Collegare lo sticker di velcro al retro del TV come indicato di seguito.




INSTALLAZIONE 5

4 Collegare il connettore terminale del cavo "@" al jack di ingresso HDMI sul TV.

5 Collegare il connettore terminale del cavo "(®" al jack di ingresso USB sul TV.

Riproduzione di contenuti

1 Collegare il dispositivo (flash) USB al TV per inviare i contenuti.
Viene visualizzato [Dispositivo collegato] nell'elenco SmartShare e quando
viene visualizzata la finestra pop-up, premere [Si].

2 Quando viene visualizzata la finestra pop-up [ULTRA HD Upgrade Kit is
connected] (Il kit per I'aggiornamento Ultra HD & collegato.), selezionare i
contenuti/file ed essi verranno riprodotti.

ONVITVLI

File che supportano SmartShare™

« Velocita massima di trasferimento dati:

ULTRA HD [in base al modello]

- 3840 X 2160 (H.264 L5.1) : 50Mbps (megabit per secondo)
- 3840 X 2160 (H.265 L5.0) : 25Mbps (megabit per secondo)
Formati di sottotitoli interni supportati:

ULTRA HD [in base al modello]

- Non supporta i sottotitoli interni.
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6 INSTALLAZIONE/SPECIFICHE

Codec video supportato

* Massimo:
ULTRA HD [in base al modello] : 3840 x 2160 @ 30p

Estensione Codec
.mkv/.mp4/ ts Video H.264 / AVC

Audio Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, HE-AAC
s Video H.265 (HEVC)

Audio Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, HE-AAC

* | codec supportati per i video summenzionati possono essere modificati in seguito.

3% Awviso
* Riproduzione di video

Supporta la riproduzione solo tramite USB.
Sono supportate solo le estensioni dei file .mp4, .mky, .ts.
IITV Ultra HD di LG e pienamente compatibile con la maggior parte dei contenuti
codificati in HEVC al fine di garantire fantastiche immagini in alta definizione. Tuttavia
alcune tipologie di codifica (codec) potrebbero non essere supportate.
Nuovi codec possono essere aggiornati attraverso upgrade software.

* Nota
Aggiornare il software del TV prima di configurare il kit di aggiornamento.
E supportato solo un kit di aggiornamento ULTRA HD.

SPECIFICHE

Nome modello AP-HV400

Dimensioni (mm) 128 (L) x99 (A) x 23 (P)
Peso (g) 200

Interfaccia host USB 2.0

Uscita A/V 1 porta

Consumo elettrico 4W
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Kit de actualizacion a ULTRA HD
Guia de instalacion

Antes de utilizar el equipo, lea este manual con atencion y
consérvelo para consultarlo cuando lo necesite.

AP-HV400



CONTENIDO

CONTENIDO

3

ACERCA DEL KIT DE
ACTUALIZACION

PREPARACION

Desembalaje

INSTALACION

Actualizacion del software de la
TV

Configuracion del kit de
actualizacion

Reproduccién de contenidos
Archivo compatible con
SmartShare™

Codec de video compatible

ESPECIFICACION




ACERCA DEL KIT DE ACTUALIZACION / PREPARACION 3

ACERCA DEL KIT DE ACTUALIZACION

Este kit de actualizacion a ULTRA HD permite reproducir contenido de video ULTRA HD en
TV ULTRA HD de LG.

PREPARACION

Desembalaje

L) C m [

Actualizador CableenY Adhesivo con Manual de
ULTRA HD velcro usuario

®

Memoria USB
(con archivo
de software
deTV)




4 INSTALACION

INSTALACION
La seccién INSTALACION utiliza principalmente diagramas del modelo 65LA9700.

Actualizacion del software de laTV

1 Conecte el USB suministrado a la TV. La actualizacion de software comienza
automaticamente.
2 LaTV se reinicia cuando la actualizacion se ha completado.

Configuracion del kit de actualizacion

1 Coloque la cinta de velcro en la parte posterior de la TV como se indica a
continuacion.

O@I

2 Conecte el cable "(D" a la toma como se indica a continuacién.

e @
Q@

3 Acople el actualizador a la TV (Adhesivo con velcro).




INSTALACION

4 Conecte el extremo del cable "@" a la toma de entrada HDMI de la TV.

5 Conecte el extremo del cable "(" a la toma de entrada USB de la TV.

O ik e
@

\
1}

I Tl =

Reproduccion de contenidos

1 Conecte el dispositivo USB (flash) a la TV para transferir contenido.
El mensaje [Dispositivo Conectado] aparecera en la lista de SmartShare;
cuando lo haga, pulse [Si].

2 Cuando aparezca el mensaje [El conjunto de actualizacion Ultra HD esta
conectado.], seleccione contenido o archivos y comience la reproduccion.

Archivo compatible con SmartShare™

* Velocidad méxima de transferencia de datos:
ULTRA HD [En funcién del modelo]
-3840 X 2160 (H.264 L5.1) : 50Mbps (megabits por segundo)
- 3840 X 2160 (H.265 L5.0) : 25Mbps (megabits por segundo)
* Formatos de subtitulos internos compatibles:
ULTRA HD [En funcién del modelo]
- No admite subtitulos internos.



6 INSTALACION / ESPECIFICACION

Cédec de video compatible

* Resolucion méaxima:
ULTRA HD [segtn el modelo] : 3840 x 2160 @ 30p

Extension Codec
.mkv/.mp4/ ts Video H.264 / AVC

Audio Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, HE-AAC
s Video H.265 (HEVC)

Audio Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, HE-AAC

* Los cédecs de video compatibles indicados anteriormente pueden variar.

3% Advertencia
* Reproduccion de video

Solo admite la reproducciéon mediante USB.
Solo se admiten las extensiones de archivo .mp4, .mky, .ts.
La ULTRA HD de LG es totalmente compatible con la mayoria de contenidos ULTRA
HD codificados en HEVC, ofreciendo unas asombrosas e impresionantes imagenes de
ultra alta resolucion. Sin embargo, puede no soportar algunos tipos de contenidos
codificados.
pueden actualizarse los codecs mediante Actualizaciones de SW.

* Nota
Actualice el software de la TV antes de configurar el kit de actualizacion.
Solo se admite el kit de actualizacion a ULTRA HD.

ESPECIFICACION

Nombre del modelo | AP-HV400

Dimensiones (mm) 128 (An) x 99 (Al) x 23 (P)

Peso (g) 200
Interfaz de host USB 2.0
Salida A/V 1 puerto
Consumo de 4W

energia




REGULATION 1

EU Conformity Notice:

q3

LG Electronics hereby declares that this
product is in compliance with the follow-
ing Directives.

EMC Directive 2004/108/EC
LOW VOLTAGE Directive 2006/95/EC

European representative:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, The Netherlands

[DEUTSCH]

EU-Konformitatserklarung:

LG Electronics erklart hiermit, dass dieses
Produkt den folgenden Richtlinien
entspricht:

EMC-Richtlinie 2004/108/EC
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EC

Vertreter fir Europa:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Niederlande

[FRANCAIS]
Notice de conformité UE:
LG Electronics atteste que ces produits est

en conformité avec les Directives suivantes.

Directive 2004/108/CE EMC
Directive 2006/95/CE des appareils basse
tension

Représentant en Europe :
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Pays-Bas

[ITALIANO]

Avviso di conformita EU:

LG dichiara che questo prodotto e con-
forme alle seguenti direttive.

Direttiva EMC 2004/108/CE
Direttiva BASSA TENSIONE 2006/95/CE

Rappresentante europeo:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Paesi Bassi

[ESPANOL]

Aviso de conformidad con la UE:

Por la presente, LG Electronics declara que
este producto cumple con las siguientes
directivas.

Directiva sobre compatibilidad electro-
magnética 2004/108/CE
Directiva sobre baja tensiéon 2006/95/CE

Representante europeo:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Paises Bajos

[PORTUGUES]

Aviso de conformidade da UE:

A LG Electronics declara por este meio que
este produto esta em conformidade com
as seguintes Directivas.

Directiva relativa a compatibilidade elec-
tromagnética 2004/108/CE

Directiva para equipamentos de BAIXA
TENSAO 2006/95/CE

Representante europeu:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Holanda

[NEDERLANDS]

Conformiteitsverklaring (EU):

LG verklaart hierbij dat dit product voldoet
aan de volgende richtlijnen.

EMC-richtlijn 2004/108/EC
Laagspanningsrichtlijn 2006/95/EC

Europees hoofdkantoor:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Nederland



2 REGULATION

[EANHNIKA]

AnAwon ouppdpewong E.E.:

H LG Electronics dnAwvet 6Tt To mapov
TIPOIOV CUHHOPPWVETAL HE TIG EEAG
Obnyiec:

OBnyia 2004/108/EK nepi
HAektpopayvnTikr¢ ZupBatdtnrag
Odnyia 2006/95/EK mepi XapnArg Taong

Eupwmaikdg avTimpoowmog:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, OMNavdia

[MAGYAR]

EU megfeleléségi nyilatkozat:

Az LG Electronics ezuton kijelenti, hogy a
termék megfelel a kovetkez6 iranyelvek
el6irasainak:

2004/108/EK EMC iranyely
2006/95/EK KISFESZULTSEGU irdnyelv

Eurépai képviselet:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Hollandia

[POLSKI]

Deklaracja zgodnosci z normami UE:
Firma LG Electronics niniejszym
zaswiadcza, ze ten produkt spetnia wyma-
gania ponizszych dyrektyw.

Dyrektywa 2004/108/WE dotyczaca
kompatybilnosci elektromagnetycznej
Dyrektywa 2006/95/WE dotyczaca sprzetu
elektrycznego przeznaczonego do stosow-
ania w okreslonych granicach napiecia

Przedstawiciel na Europe:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Holandia

[CESKY]

Prohldseni o shodé s legislativou EU:
Spole¢nost LG Electronics timto prohlasuje,
Ze tento vyrobek je ve shodé s nasledu-
jicimi smérnicemi.

Smérnice o elektromagnetické
kompatibilité 2004/108/EC
Smérnice o nizkém napéti 2006/95/EC

Zastoupeni v Evropé:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Nizozemsko

[SLOVENSKY]

Vyhlasenie o zhode pre oblast EU:
Spolo¢nost LG Electronics tymto vyhlasuje,
Ze tento vyrobok dosahuje sulad s nasledu-
jucimi smernicami.

Smernica EMC 2004/108/ES
Smernica o slaboprude 2006/95/ES

Eurépske zastupitelstvo:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Holandsko

[ROMANA]

Declaratie de conformitate UE:

Prin prezenta, LG Electronics declara ca
acest produs este conform cu urmatoarele
Directive.

Directiva EMC 2004/108/CE
Directiva pentru tensiune joasa 2006/95/CE

Reprezentant european:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Olanda

[EBJITAPCKU]

benexka OTHOCHO CbOTBETCTBME C
HopmuTe Ha EC:

C HacToAwoTo LG Electronics pexknapupa,
4e TO3U NPOoAYyKT CbOTBETCTBA Ha CieAHUTe
AVNPEKTNBU.

EMC anpektusa 2004/108/EC
IupekTtnea 3a HUCKO HANPEXXEHWE
2006/95/EC

EBponeiickv npeacTtaButen:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM



REGULATION 3

Amstelveen, Hupepnangua

[SVENSKA]

Meddelande om EU-regelefterlevnad:

LG Electronics intygar hdrmed att den har
produkten uppfyller féljande gallande
direktiv:

EMC-direktivet 2004/108/EG
Lagspanningsdirektivet 2006/95/EG

Europeisk representant:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Nederlanderna

[NORSK]

Samsvarsmerknad for EU:

LG Electronics erkleerer herved at dette
produktet er i henhold til de folgende
direktivene.

EMC-direktiv 2004/108/EC
Lavspenningsdirektiv 2006/95/EC

Europeisk representant:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Nederland

[DANSK]
EU-overensstemmelseserkleering:

LG Electronics erkleerer hermed, at dette
produkt overholder folgende direktiver.

EMC-direktiv 2004/108/EC
LOW VOLTAGE-direktiv 2006/95/EC

Europzeisk repraesentant:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Holland

[SUOMI]
EU-vaatimustenmukaisuusilmoitus:
LG Electronics vakuuttaa taten, ettd tama

tuote on seuraavien direktiivien mukainen.

EMC-direktiivi 2004/108/EC
LOW VOLTAGE -direktiivi 2006/95/EC

Edustaja Euroopassa:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Alankomaat

[EESTI]

EU vastavuskinnitus:

Kéesolevaga kinnitab LG Electronics, et see
toode Uhildub jarg—miste direktiividega..

Elektromagnetilise Gihilduvuse direktiiv
2004/108/EU

MADALPINGESEADMETE direktiiv 2006/95/
EU

Euroopa esindus:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Holland

[LIETUVIY K.]

EB atitikties deklaracija:

LG Electronics” pareiskia, kad sis produk-
tas atitinka tokias direktyvas.

EMS direktyva 2004/108/EB
Zemos jtampos direktyva 2006/95/EB

Atstovas Europoje:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Nyderlandai

[LATVIESU]

Pazinojums par atbilstibu ES direktivam:
LG Electronics ar 30 pazino, ka $is
izstradajums atbilst turpmak minétajam
direktivam.

Elektromagnétiskas savietojamibas
direktiva 2004/108/EK
Direktiva par zemspriegumu 2006/95/EK

Parstavnieciba Eiropa:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Niderlande

[SLOVENSCINA]

Izjava o skladnosti EU:

LG Electronics izjavlja, da je ta izdelek v
skladu z naslednjimi direktivami.
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Direktiva 2004/108/ES o elektromagnetni
zdruzljivosti
Direktiva 2006/95/ES o nizki napetosti

Evropski zastopnik:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Nizozemska

[SRPSKI]

Napomena o uskladenosti sa standardima:
LG Electronics ovim izjavljuje da je ovaj
proizvod uskladen sa slede¢im direkti-
vama:.

EMC direktiva 2004/108/EC
NISKONAPONSKA direktiva 2006/95/EC

Evropski predstavnik:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Holandija

[HRVATSKI]

Napomena o sukladnosti s EU standardima:
LG Electronics ovim putem izjavljuje

da je ovaj proizvod sukladan sljede¢im
Direktivama.

R&EMC direktiva 2004/108/EC
Direktiva o niskonaponskim uredajima
2006/95/EC

Zastupnik za Europu:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Nizozemska

[TURKCE]

AB Uygunluk Bildirimi:

LG Electronics, burada bu triintin asagidaki
Direktifler ile uyumlu oldugunu beyan
eder.

EMC Direktifi 2004/108/EC
DUSUK VOLTAJ Direktifi 2006/95/EC

Avrupa temsilciligi :
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Hollanda

[SHQIP]

Deklarata e Konformitetit pér BE-né:

LG Electronics népérmjet késaj deklaron
se ky produkt éshté né pérputhje me
Direktivat e méposhtme.

Direktivén EMC 2004/108/KE
Direktivén pér VOLTAZHIN E ULET 2006/95/
KE

Pérfagésuesi evropian:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Holandé

[BOSANSKI]

Napomena o uskladenosti sa propisima EU:
LG Electronics ovim putem izjavljuje da

je ovaj proizvod uskladen sa sljedec¢im
direktivama:

Direktiva o elektromagnetskoj kompatibil-
nosti 2004/108/EC

Direktiva o niskonaponskoj opremi
2006/95/EC

Predstavnik za Europu:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Holandija

[MAKEAOHCKMU]

M3BecTyBatbe 3a ycornaceHocT co EY:
LG Electronics jaBHo 13jaByBa Aeka OBOj
NPOU3BOJ € BO COMNacHOCT CO CieAHNTe
VPEKTNBU.

EMC anpektusa 2004/108/EC
AvpekTnea 3a HA30K HAMOH 2006/95/EC

EBpONCKY NpeTCTaBHUK:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Xonanauvja

[KA3AKLLA]

EO coiikecTik Typanbl eckepTyi:

LG Electronics ocbl KyaT apkbinbl 6yn
KYPbINFbIHBIH MblHA AVPEKTUBanapra
caii ekeHiH Manimaenai.

PaFlMO XXeHe TerneKoOMMYHUKaunAnblK
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*abpablkTapabiH 1999/5/EC
[OVpeKTVBach!

2004/108/EC aneKkTpoMarHuTTik
yvnecimainik anpexkTueach!
TemeH kepHeyni xabablkTapabiH,
2006/95/EC aupekTuBach!

YKofapblaa cunatTanfaH eHimaep
KepCETINreH AnpekTnBanapablH Heriari
TanantapblHa can kenepi.

Eyponaaafbl ekingik:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Hupepnang

Tek FuMapar iWwiHge KonaaHyra
apHarfaH.

[PYCCKUM]

YBefjomneHne o CooTBETCTBUM Hopmam EC:
Komnanusa LG Electronics HacToAwmm
3aAB/IAET O TOM, YTO JaHHOe n3aenue
COOTBETCTBYET C/IefyIOLLUM AUPEKTVBAM.

Nupektuea EMC 2004/108/EC
NupekTtnea LOW VOLTAGE 2006/95/EC

MpepcTtaButenbcTeo B EBpone:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Hugepnanap!

[YkpaincbKal
MipTBEpPAXKEHHA BIANOBIAHOCTI CTaHAAPTaM
€C:

Lium komnaHis LG Electronics ninTeepaxye
BifINOBIAHICTb LibOro NPOAYKTY BUMOram
[VPEKTVB, Lo NepeniveHi Huxye.

[unpekTtnsa EMC, 2094/1 08/EC
NupekTtuea HA3bKOI HAMPYIW, 2006/95/
EC

YnoBHoBaxeHa ocoba y €Bponi:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Hinepnanan

WEEE

[English]

Disposal of your old appliance

1 When this crossed-out wheeled bin
symbol is attached to a product it
means the product is covered by the
European Directive 2002/96/EC.

2 All electrical and electronic products
should be disposed of separately
from the municipal waste stream
through designated collection
facilities appointed by your
government or your local authorities.

3 The correct disposal of your old
appliance will help prevent potential
negative consequences for the
environment and human health.

4 For more detailed information about
disposal of your old appliance,
please contact your city office, waste
disposal service or the shop where
you purchased the product.

[FRANCAIS]

Mise au rebut des produits

1 Le pictogramme d’une poubelle
barrée sur le produit indique que le
produit est conforme a la Directive
européenne 2002/96/CE.

2 Tous les déchets électriques et
électroniques doivent étre collectés
séparément et transportés par les
services de voirie municipaux vers
des installations spécifiques de
collecte des déchets, identifiées en
conséquence par le gouvernement
ou par les autorités locales.

3 Le traitement correct de votre
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vieil appareil contribue a protéger
I'environnement et la santé des
personnes.

4 Pour plus d'informations sur le
traitement de votre appareil en fin
de vie, merci de bien vouloir vous
adresser a votre mairie, au service
de la voirie ou au magasin ou vous
avez acheté le produit.

[ITALIANO]

Smaltimento delle apparecchiature

obsolete

1 Quando su un prodotto & riportato
il simbolo di un bidone della
spazzatura barrato da una croce,
tale prodotto e coperto dalla direttiva
europea 2002/96/CE.

2 Tutti i prodotti elettrici ed elettronici
dovrebbero essere smaltiti
separatamente rispetto alla raccolta
differenziata municipale, mediante

impianti di raccolta specifici designati

dal governo o dalle autorita locali.

3 |l corretto smaltimento delle
apparecchiature obsolete
contribuisce a prevenire possibili
conseguenze negative sulla salute
umana e sull'ambiente.

4 Per informazioni piu dettagliate sullo
smaltimento delle apparecchiature
obsolete, contattare il comune, il
servizio di smaltimento rifiuti o il
negozio in cui e stato acquistato il
prodotto.

[SVENSKA]

Kassering av din gamla apparat

1 Nar den har symbolen med en
overkryssad soptunna pa hjul sitter
pa en produkt innebar det att den
regleras av European Directive
2002/96/EC.

2 Alla elektriska och elektroniska
produkter bor kasseras via
andra végar an de som finns for

hushallsavfall, helst via for &ndamalet
avsedda uppsamlingsanlaggningar
som myndigheterna utser.

Om du kasserar din gamla apparat
pa ratt satt sa bidrar du till att
forhindra negativa konsekvenser for
miljén och manniskors hélsa.

Mer detaljerad information om
kassering av din gamla apparat kan
far av kommunen, renhallningsverket
eller den butik dar du kopte
produkten.

[NEDERLANDS]
Uw oude toestel wegdoen

1

2

4

Als het symbool met de
doorgekruiste verrijdbare afvalbak op
een product staat, betekent dit dat
het product valt onder de Europese
Richtlijn 2002/96/EC.

Elektrische en elektronische
producten mogen niet

worden meegegeven met het
huishoudelijk afval, maar moeten
worden ingeleverd bij speciale
inzamelingspunten die door de
lokale of landelijke overheid zijn
aangewezen.

De correcte verwijdering van

uw oude toestel helpt negatieve
gevolgen voor het milieu en de
menselijke gezondheid voorkomen.
Wilt u meer informatie over de
verwijdering van uw oude toestel?
Neem dan contact op met uw
gemeente, de afvalophaaldienst of
de winkel waar u het product hebt
gekocht.
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[suomi]

1

.

jen laitteiden havitta
Tama merkki tuotteessa tarkoittaa,
etta tuote kuuluu sahko -ja
elektroniikkalaiteromusta annetun
EU-direktiivin 2002/96/EC
soveltamisalaan.
Kaikki elektroniset laitteet
ovat ongelmajatetta, joten ne
on toimitettava paikalliseen
kerayspisteeseen.
Vanhan laitteen asianmukainen
havittdminen ehkaisee mahdollisia
ymparistoon ja terveyteen
kohdistuvia haittavaikutuksia.
Lisatietoa vanhan laitteen
havittdmisesta saat ottamalla
yhteyden paikallisiin viranomaisiin,
kierratyskeskukseen tai myymalaan,
josta ostit laitteen.

[DEUTSCH]
Entsorgung von Altgeraten
1

Wenn das Symbol eines
durchgestrichenen Abfalleimers

auf einem Produkt angebracht

ist, unterliegt dieses Produkt der
europaischen Richtlinie 2002/96/EG.
Alle Elektro-und Elektronik-Altgerate
mussen getrennt vom Hausmdill tiber
dafir von der Regierung oder den
lokalen Behorden vorgesehenen
Sammeleinrichtungen entsorgt
werden.

Mit der ordnungsgemafRen
Entsorgung des alten Gerats
vermeiden Sie Umweltschaden
sowie Gesundheitsgefahrdungen fiir
Menschen.

Weitere Informationen zur
Entsorgung des alten Geréts
erhalten Sie bei der Stadtverwaltung,
beim Entsorgungsamt oder in dem
Geschaft, wo Sie das Produkt
erworben haben.

[DANSK]

Sadan smider du dit gamle apparat ud

1 Nar der er et tegn med et kryds over
en skraldespand, betyder det, at
produktet er omfattet af EU-direktiv
2002/96/EC.

2 Alle elektriske og elektroniske
produkter skal smides ud et andet
sted end gennem den kommunale
affaldsordning ved hjeelp af specielle
indsamlingsfaciliteter, der er
organiseret af staten eller de lokale
myndigheder.

3 Korrekt bortskaffelse af dit gamle
apparat er med til at forhindre
mulige skadevirkninger pa miljget og
menneskelig sundhed.

4 Mere detaljerede oplysninger om
bortskaffelse af dit gamle apparat
kan fas ved at kontakte dit lokale
kommunekontor, renovationsselskab
eller den butik, hvor du kebte
produktet.

[EAAHNIKA]

An6ppupn TNE Malldg 6ag GUGKEVHG

1 Orav éva Trpoidv diabEéTel TO
oUpBoAo evog dlaypappévou Kadou
QATTOPPIPHATWY, TO OUYKEKPIPEVO
TIPOIOV KOAUTITETAI ATTO TNV
Eupwtraiki Odnyia 2002/96/EOK.

2 H améppiyn 6Awv TwV NAEKTPIKWV
Kal NAEKTPOVIKWV TTPOIOVTWY
TIPETTEN VA YiVETAI XWPIOTA aTTd
TO YEVIKG OIKIAKA OTTOPPIiMpaTa
0€ KABOPIOPEVEG EYKATAOTATEIG
OUAOYNG aTTOPPIPPETWY, Ol
OTTOiEG £XOUV OPIOTEI €iTE ATTO TNV
KUB£pvnon €iTe aTTO TIG TOTTIKEG
ApHODIEG APXES.

3 HowoTth améppiyn NG TTOAIGS
0ag OUoKeUng Ba Bonbroel otnv
QATTOTPOTTH TBAVWY apVNTIKWY
OUVETTEIWV YIa TO TTEPIBAAAOV Kal TNV
avlpwivn uysia.

4 Ta TEPICOOTEPES TTANPOPOPIES
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OXETIKA WE TNV aTTéppIYn TNG TTANIAG
0QG OUOKEUNG, ETTIKOIVWVAOTE PE

TO appAdIo TOTTIKO Ypa@eio, TNV
UTTNPETIa aTTOPPIYNG OIKIOKWY
ATTOPPIMKATWY 1) TO KATAOTNHA aTro
TO OTT0i0 AyOPAcaTE TO TTPOIGV.

[ESPANOL]

Desecho de aparatos inservibles.

1 Sien un producto aparece el
simbolo de un contenedor de basura
tachado, significa que éste se acoge
a la Directiva europea 2002/96/CE.

2 Todos los productos eléctricos y
electrénicos se deben desechar
por separado de la basura normal
del hogar, a través de puntos de
recogida designados por el gobierno
o las autoridades locales.

3 La correcta recogida y tratamiento
de los dispositivos inservibles
contribuye a evitar riesgos
potenciales negativos para el medio
ambiente y la salud publica.

4 Para obtener mas informacion
sobre como desechar los
aparatos eléctricos y electrénicos
antiguos, péngase en contacto
con el Ayuntamiento, el servicio
de recogida de basuras o el
establecimiento donde haya
adquirido el producto.

[PORTUGUES])

Eliminagéo do seu antigo aparelho

1 Quando este simbolo de latdo
cruzado estiver afixado a um
produto, significa que o produto é
abrangido pela Directiva Europeia
2002/96/EC.

2 Todos os produtos eléctricos e
electrénicos devem ser eliminados
separadamente do lixo doméstico
através de pontos de recolha
designados, facilitados pelo governo
ou autoridades locais.

3 A eliminacgéo correcta do seu
aparelho antigo ajuda a evitar
potenciais consequéncias negativas
para o ambiente e para a saude
humana.

4 Para obter informagdes mais
detalhadas acerca da eliminagao
do seu aparelho antigo, contacte
as autoridades locais, um servigo
de eliminagéo de residuos ou a loja
onde comprou o produto.

[SLOVENCINA]

Likvidacia vasho starého pristroja

1 Ked sa na produkte nachadza tento
symbol preciarknutej smetnej nadoby
s kolieskami, znamena to, Ze dany
produkt vyhovuje eurépskej Smernici
€. 2002/96/EC.

2 VSetky elektrické a elektronické
produkty by mali byt zlikvidované
oddelene od komunalneho odpoadu
prostrednictvom na to uréenych
zbernych zariadeni, ktoré boli
ustanovené vladou alebo organmi
miestnej spravy.

3 Spravnou likvidaciou starych
zariadeni pomozete predchadzat
potencialnym negativnym nasledkom
pre prostredie a fudské zdravie.

4 Podrobnejsie informacie o likvidacii
starych zariadeni najdete na
miestnom urade, v sluzbe na
likvidaciu odpadu alebo u predajcu,
kde ste tento produkt zakupili.
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[CESKY]

Likvidace starych spotiebicu

1 Pokud je u vyrobku uveden
symbol pojizdného kontejneru v
preskrtnutém poli, znamena to, ze
na vyrobek se vztahuje smérnice
Evropské unie ¢islo 2002/96/EC.

2 VSechny elektrické a elektronické
vyrobky by mély byt likvidovany
oddélené od bézného komunalniho
odpadu prostfednictvim sbérnych
zafizeni zfizenych za timto ucelem
vladou nebo mistni samospravou.

3 Spravny zpusob likvidace starého
elektrického spotfebi¢e pomaha
zamezit moznym negativnim
dopadum na Zivotni prostredi a
zdravi.

spotiebice ziskate u mistni
samospravy, ve sbérném zafizeni
nebo v obchodé, ve kterém jste
vyrobek zakoupili.

[HRVATSKI]

Odlaganje starog uredaja
Ako je na uredaj postavljen simbol
s prekrizenom kantom za smece
na kotaci¢ima, to znaci kako se na
uredaj odnosi Europska direktiva
2002/96/EC.

2 Elektricne i elektronicke uredaje
ne biste trebali odlagati putem
komunalnih kanala za prikupljanje
otpada, ve¢ putem za to odredenih
odlagalista koje je odredila vlada ili
lokalna uprava.

3 Ispravno odlaganje starih uredaja
doprinijet ¢e sprjecavanju negativnih
posljedica po okoli§, zdravlje
Zivotinja i ljudi.

4 Dodatne informacije o odlaganju
starih uredaja zatrazite od gradske
uprave, sluzbe za zbrinjavanje
otpada ili trgovine u kojoj ste
proizvod kupili.

[MAGYAR]
Régi eszkozok artalmatlanitasa

1

2

A termékhez csatolt athizott,
kerekes szeméttarolo jel jeldli, hogy
a termék a 2002/96/EC EU-direktiva
hatélya ala esik.

Minden elektronikus és elektronikai
terméket a lakossagi hulladéktol
elkilonitve kell begydjteni, a
kormany vagy az énkormanyzatok
altal kijelolt begyjté eszkdzok
hasznalataval.

Régi eszkdzeinek megfeleld
artalmatlanitasa segithet megel6zni
az esetleges egészségre vagy
kérnyezetre artalmas hatasokat.

Ha tébb informaciora van sziiksége
régi eszkdzeinek artalmatlanitasaval
kapcsolatban, tanulmanyozza

a vonatkozo kornyezetvédelmi
szabalyokat, vagy Iépjen kapcsolatba
az lzlettel, ahol a terméket vasarolta.

[POLSKI]
Pozbywanie sie urzadzenia

1

3

Jezeli produkt jest oznaczony

takim symbolem przekres$lonego
kosza, oznacza to, ze jest on objety
dyrektywa 2002/96/WE.

Urzadzen elektrycznych i
elektronicznych nie nalezy wyrzucaé
razem ze zwyktymi odpadami
gospodarstwa domowego. Wszystkie
tego typu urzadzenia powinny by¢
oddawane do specjalnych punktéw
zbioérki wyznaczonych przez krajowe
lub lokalne wtadze.

Wiasciwa utylizacja urzadzenia
pomoze chroni¢ $rodowisko
naturalne i ludzkie zdrowie.

Wiecej szczegdtowych informacji o
oddawaniu zuzytych urzadzen do
utylizacji mozna uzyskac¢ w urzedzie
miasta, zaktadach wywozu lub
utylizacji odpadéw oraz w punkcie
zakupu produktu.
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[EESTI]

Kasutuskélbmatu seadme kaitlemise

kord

1 Kui seade on margistaud selle
elektri- ja elektroonikaseadmete
lahuskogumist margistava tahisega
(ratastega priigikonteineri kujutis,
millele on rist peaie tdmmatud),
tuieb toodet kaidelda vastavalt
Eurodirektiivile 2002/96/EU.

2 Elektri- ja elektroonikaseadmeid ei
tohi visata tavalise priigi hulka. Nad
kuuluvad lahuskogumisele selleks
maaratud kogumispunktides.

3 Kasutuskdlbmatu tervikseadme
kaitlemine tavaprigist lahus on
korraldatud selleks, et valtida
negatiivseid tagajargi, mida
pohjustaksid seadme osade
purunemisel vabaneda véivad
ohtlikud jadtmed loodusele voi
inimorganismile.

4 Tapsemat informatsiooni selle
kohta, kuhu ja millal saab ara
anda oma kasutamiskolbmatu
elektri- ja elektroonikaseadme,
kusige kohalikult omavalit- suselt,
prigifirmalt voi kaupluselt, kust
seadme ostsite.

[LATVIESU]

Vecas elektroierices nodosana

1 Ja uz produkta ir simbols ar
parsvitrotu atkritumu tvertni, tas
nozimé, ka produkts ir ieklauts
Eiropas direktiva 2002/96/EC.

2 Visi elektriskie un elektroniskie
produkti ir jautilizé, nododot
pasvaldibas Tpasi noteiktas
pienemsanas vietas. Tos nedrikst
izmest parastas municipalitates
atkritumu urnas.

3 levérojot prasibas veco elektroieri¢u

utilizé$ana, jus pasargasiet apkartéjo
vidi un cilvéku veselibu no iespé&jami
nelabvéligajam sekam, kadas

varétu rasties, iericém sadaloties
nepiemérota vieta.

Lai gatu plasaku informaciju par
veco iericu utilizésanas iespéjam,
sazinieties ar pilsétas pasvaldibu,
atkritumu savak$anas saimniecibu
vai veikalu, kura ierici iegadajaties.

[LIETUVIY K]
Senos jrangos atlieky tvarkymas

1

2

UZbrauktas konteinerio simbolis,
pritvirtintas ant prekés, reiskia, kad
franga tvarkoma pagal Europos
direktyva 2002/96/EB.

Visos elektros ir elektroninés jrangos
atliekos turi bati renkamos atskirai

ir neiSmetamos | atlieky konteinerj
kartu su kitomis buitinémis atliekomis,
naudojant specialig atlieky surinkimo
sistema, patvirtintg vyriausybés ar
vietos valdzios .

Tinkamas senos jrangos atlieky
tvarkymas padés iSvengti neigiamy,
pasekmiy aplinkai ir Zmoniy
sveikatai.

Dék i§samesnés informacijos apie
senos jrangos tvarkyma, prasome
kreiptis | miesto valdzia, atlieky
perdirbimo tarnybg arba parduotuve,
kurioje pirkote jranga.
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[TURKGE]
Eski cihazinizin atilmasi

1

5

Bir carpi isaretli tekerlekli ¢op
tenekesi sembolii Grliniin 2002/96/
EC Avrupa Yonergesi kapsaminda
oldugunu gosterir.

Tum elektrik ve elektronik drlinler
hiikiimetin veya mahalli yetkililerin
gosterdigi toplama tesislerine
atilmahdir.

Eski cihazinizin uygun bigimde
atilmasi gevreye ve insan saglina
zararli potansiyel negatif sonuglari
onler.

Eski cihazinizin atiimasiyla ilgili daha
detayli bilgi almak i¢in litfen mahalli
yetkililerle, kati atik servisiyle ya da
urdind aldiginiz magaza ile irtibata
geginiz.

EEE Ydnetmeligine Uygundur.

[SLOVENSCINA]
Odstranjevanje stare naprave

1

Ce je izdelek oznagen s simbolom
prekrizanega smetnjaka na kolesih,
zanj velja evropska direktiva
2002/96/ES.

Vse elektricne in elektronske izdelke
odstranjujte lo¢eno od obi¢ajnih
komunalnih odpadkov na namenskih
zbirnih mestih, ki jih dolo¢ijo vlada ali
krajevne oblasti.

S pravilnim odstranjevanjem stare
naprave pomagate prepreciti
morebitne negativne posledice za
okolje in zdravje ljudi.

Podrobnej$e informacije o
odstranjevanju stare naprave poiscite
pri mestnem uradu, komunalni sluzbi
ali prodajalni, kjer ste izdelek kupili.

[EBJITAPCKU]
W3xBbpRsHe Ha BalMA cTap ypes

1

AKo Ha MpoAyKTa UMa CUMBOS Ha
3afpackaH KoLl 3a oTnaAbLu, ToBa
o3HayaBa, Ye NpoAyKTbT OTroBapsi

Ha eBponevicka anpekTvea 2002/96/
EC.

Bcuyku enekTpuieckn 1 enekTpoHHU
npoayKkTu TpsibBa Aa 6baat
M3XBBPIISIHW OTAENHO OT 6uToBUTE
oTnagbLu Ypes onpeaeneHn 3a Tosa
OT NpaBUTENCTBOTO U MECTHUTE
BINaCTU CbOPBXEHNSI.

MpaBUIHOTO U3XBBPISIHE Ha

BalLMA ypeq Lie NoMOorHe 3a
npeaoTBpaTsiBaHe Ha Bb3MOXHM
HeraTVBHY NocrneanLy 3a okornHaTta
cpefa 1 YOBELLKOTO 37paBe.

3a no-noppobHa nHdopmaums 3a
U3XBBPIISIHETO Ha CTapuUsi BU ype[ ce
o6bpHeTe KbM MecTHaTa obLmMHa,
ycnyruTe no U3XsbprisiHe Ha
oTnagbLy UK MarasuHa, OTKbAeTo
CTe 3aKynunu npogykTa.

[ROMANA]
Eliminarea vechiului aparat

1

4

Daca simbolul acestei pubele pe roti
marcate cu o cruce este atasat la un
produs, inseamna ca produsul intrd
sub incidenta Directivei europene
2002/96/CE.

Toate produsele electrice si
electronice trebuie eliminate separat
de deseurile menajere municipale
prin unitati de colectare dedicate,
desemnate de guvern sau de
autoritatile locale.

Eliminarea corecta a vechiului

dvs. aparat va ajuta la prevenirea
potentialelor consecinte negative
asupra mediului inconjurator si
sanatatii oamenilor.

Pentru informatii mai detaliate despre
eliminarea vechiului dvs. aparat,
contactati biroul local, serviciul de
eliminare a deseurilor sau magazinul
de la care ati achizitionat produsul.
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REGULATION

[NORSK]
Avhending av det gamle produktet

1

Nar dette symbolet av en avfallsdunk
med kryss over er festet pa et
produkt, betyr det at produktet
omfattes av EU-direktiv 2002/96/EC.
Alle elektriske og elektroniske
produkter skal avhendes

separat fra den kommunale
renovasjonstjenesten, gjennom
innsamlingsordninger som er
fastsatt av nasjonale eller lokale
myndigheter.

Riktig handtering av ditt gamle
produkt bidrar til & forhindre
potensielt negative konsekvenser for
miljget og folkehelsen.

Du kan fa mer detaljert informasjon
om avhending av det gamle
produktet ved & kontakte kommunen,
renovasjonsselskapet eller butikken
hvor du kjgpte produktet.

[PYCCKNIA]
YTunusauus craporo 6b1ToBOro
npu6opa

1

CumBon Ha ycTpoiicTae,
n3obpaxatoLwmii nepeyepkHyToe
MyCOpHOe Beflpo Ha kornecax,
03HayaeT, YTo Ha usgenvie
pacnpocTtpaHsieTcst Iupektvsa
2002/96/CE.

OnekTpruyeckue N SNeKTPoHHbIE
yCTpOiicTBa crneayeT yTUnn3nposaTh
oTAernbHO OT 6bITOBOrO Mycopa,

B creumanbHbIX MecTax cbopa,
Ha3HaY€eHHbIX MPaBUTENbCTBEHHBIMI
VI MECTHBIMW OpraHaMu BRacTu.
MpaBunbHas yTunusauus

cTaporo 060py/A0BaHMs NOMOXET
npeaoTBpaTUTL NOTEHLMANbHO
BpeaHOe BO3JeNCTBME Ha
OKpY>KalOLLYI0 Cpeay W 300pOBbe
YernoBeka.

[ins nonyyexus Gonee NoapoGHbIX
cBeeHuin 06 yTunusaummn

obopynoBaHus obpaTutecs B
agMUHUCTPaLMIO ropoAa, Cryxoy,
3aHMMalOLLYIOCS yTUIU3aumeit unm
B MarasuH, rae 6bin npuobpeteH
NpoAYKT.

[SRPSKI]
Odlaganje starog uredaja
1 Simbol precrtane korpe za otpatke

na proizvodu znaci da se na njega
odnosi Direktiva Evropske unije
2002/96/EC.

Sve elektri¢ne i elektronske uredaje
treba odloziti odvojeno od opsteg
gradskog otpada koris¢enjem
namenskih tacaka za prikupljanje,
koje je ustanovila vlada ili lokalna
uprava.

Pravilno odlaganje starog

uredaja pomodi ¢e u sprecavanju
potencijalnog negativnog uticaja na
zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

4 Vise informacija o odlaganju starog

uredaja potrazite od gradske uprave,
komunalnog preduzec¢a za odlaganje
otpada ili u prodavnici u kojoj ste
kupili proizvod
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